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ALVIN SARACI

TREGTIA E DURRESIT DHE E RAGUZES ME VENEDIKUN
PAS SHPERTHIMIT TE LUFTES SE PARE TE MORESE
(1684 — 1699)

Tregtia e Republikés sé Raguzés dhe e Durrésit me Republikén e
Venecias ka njé réndési té vecanté, pér faktin se Durrési dhe Raguza ishin
gendrat e para mé té vjetra té tregtisé ndérballkanike. Edhe gjaté
periudhés moderne, Raguza dhe Durrési edhe pse me njé réndési mé té
vogél, pérbénin sipas botimit té Piter Shuggérit, té vetmet pole pér tregtiné
e Ballkanit®.

Ngulimet e tregtaréve raguzané né Shqipéri patén njé rol thelbésor né
shkémbimet tregtare ndérmjet Shqipérisé dhe Republikés sé Raguzés,
sepse ata orientonin tregtiné tokésore té karvaneve dhe até detare, té
anijeve drejt Raguzeés.

Nga ngulimet raguzane né Mesjeté té shpérndara né Shqipéri
ndérmjet Vlorés, Durrésit, Sufadés prané Kepit t€ Rodonit, Prizrenit,
zonés sé Shén Vlashit né rrethinat e Shkodrés, gé i jepej raguzanéve nga
venecianét né vitin 14332 kishin mbetur akoma né kémbé né shek. XVI1-
XVIII, komunitetet e tregtaréve raguzané né Pejé, né Novipazar dhe né
Shkup, té cilat kishin raporte tregtare me ané té porteve shqgiptare me
qytetet e bregdetit adriatik dhe Mesinén dhe portet e Sigilisé®.

Veté gyteti i Raguzés u pagézua me kété emér nga rrugét tregtare té
Venecias gé lidhnin Raguzén ballkanike me Raguzén siciliane dhe

! Peter F. Sugar & Donald Treadgold, Southeastern Europe under Ottoman Rule (1354-
1804), A history of Eastcentral Europe, VEll. 5, Seattle: Washington University Press,
1977, f. 108.

% Konstantin Jiretek, "Albanien in der Vergangenheit”, né Ludwig von Thalléczy,
Ilyrisch-albanische Forschungen, véll.1, Minchen: 1914, f. 108.

® Alain Ducellier, Albanie, Venise et Bisanze au Moyen Age, London: Variorum
reprints, 1987, f. 393, 411, 369, 561, 565; Jahja Drangolli, Raguzanét né Kosové prej
fundit t& shekullit X111 e deri né vitin 1455, Instituti i Historisé sé Kosovés, Prishtiné:
1986; Renzo Paci, La Scala di Spalato e il commercio veneziano nei Balcani fra
Cinque e Seicento (Miscelanea di Studi e Memorie), véll. X1V, Deputazione di Storia
Patria per le Venezie, Venezia: 1971, f. 73. Né& shek. XVIII, raguzanét e Pejés
tregtonin me Venecian me ané té portit té Bunés té Shkodrés.
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qyteth e Tivarit (Antivari-Antibari), qytet qé paraprinte rrugén tregtare té
Barit”.

Tregtia me portin e Ankonés, i kishte kthyer raguzanét né té
preferuarit e Vatikanit®. Marréveshja e paré tregtare ndérmjet Ankonés
dhe Raguzés i pérket vitit 1199 dhe né versionin e rinovuar té vitit 1397,
Raguzés i jepej e drejta gé té tregtonte me Ankonén nga njé zoné gé
pérfshinte Shqipériné nga Sazani dhe arrinte deri né Shebenik (Sibenik)
té Dalmacisé®.

Nga njéra ané, Raguza ishte njé enklavé e kulturés europiano-
peréndimore né Ballkan, edhe pse ishte pjesé e Perandorisé Otomane,
ndaj sé cilés kishte arritur té fitonte autonominé falé tributit (haragit), gé i
paguante rregullisht Portés. Nga ana tjetér, Raguza konsiderohej si pjesé
e Adriatikut t€ huaj nga venecianét sepse i pérkiste asaj pjese qé
venecianét nuk arrinin ta kontrollonin krejtésisht, edhe pse ishte pjesé e
vijés bregdetare té Gjirit t¢ Venecias dhe njihej si njé res publica e
ndértuar sipas modelit venecian’.

Raguza kishte njé tregti dhe njé lundrim shumé té zhvilluar, sagé
pajtonte me gira anijet e saj né portet e Pulias gé kishin raporte tregtare
me Shqipéring, Greqginé dhe Dalmaciné dhe gjithashtu me fuqité tregtare
té Venecias, Francés, Anglisé, Holandés dhe portin austriak té Triestes®.
Anijet me vela té Raguzés mund té ngarkonin deri né 1000 — 1500 ton
mall, prandaj ishin té preferuara jo vetém né hapésirén mesdhetare, por
jepeshin me gira né portet e Anglisé dhe té Fiandrés®.

* Milan Shuflaj, Serbét dhe shqiptarét. Historia e shgiptaréve té Veriut, Tirané:
Bargjini, 2002, f. 15.

® Peter Earle, "The commercial development of Ancona, 1479-1551", né Economic
History Review, 2" ser., véll. 22, 1969, f. 28-44.

® Mario Natalucci, Ancona attraverso i secoli: Dalle origini alla fine del Quattrocento,
Ancona: Unione arti grafiche, 1960, f. 411.

" Giordano Campos, "Il commercio estero veneziano della seconda meta del 700
secondo le statistiche ufficiali", né Archivio Veneto, vol. XIX, Venezia: G. Ferrari,
1937, f. 143-183.

® Fernand Braudel, Il Mediterraneo. Lo spazio, la storia, gli uomini, le tradizioni,
Milano: Bompiani, 2007, f. 46-47. Letérkémbimi i konsujve veneciané né Trieste dhe
Pulia me Pesé té Urtét pér Tregting, autoriteti venecian gé merrej me ligjet gé
rregullonin tregtiné ndérmjet shteteve té ndryshme dhe Venedikut, é&shté njé déshmi e
gjallé e kétij procesi.

° Po aty.
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Né kapércyell t€ shek. XVII e XVIII, me daljen né pah edhe té
Ulginit né Adriatik me traditén e tij detare, konsullata franceze dhe
holandeze e Durrésit merrte me gira pér transportin e mallrave anije
raguzane dhe ulginake'®. Madje anijet raguzane mbanin edhe flamurin
francez gjaté udhétimeve té tyre, gjé gé i shgetésonte venecianét'. Né
shek. XVIII, anijet angleze, venedikase, franceze dhe holandeze né
Mesdhe kishin né gjirin e ekuipazhit té tyre edhe lundértaré raguzané dhe
shqiptaré'?.

Njé numér i madh i familjeve shgiptare ishin transferuar né
Republikén e Raguzés, ku mundén té kené poste té larta né jetén publike
té saj, duke u béré pjesé edhe e Késhillit t¢ Madh (Gran Consiglio) gé
drejtonte Republikén e Raguzés®®. Gjithashtu, diaspora shgiptare e
Raguzés ishte ndérmjetése pér tregtiné e drithérave ndérmjet Shqipérisé
dhe Raguzés, “perlés sé Adriatikut™*,

Né fakt, tregtia e drithérave i interesonte mé tepér Republikés sé
Raguzés pér pasuriné gé ofronte toka e begatshme shqiptare.

Nga mesi i shek. XIV, lidhjet tregtare ndérmjet Shqipérisé dhe
Raguzés u béné té ngushta dhe anijet tregtare té Raguzés ishin té
pranishme jo vetém gjaté bregdetit shgiptar né gytetet e Vlorés dhe té
Durrésit, por karvanet raguzane penetronin edhe né zonat e hinterlandit
shqiptar deri né Gjirokastér apo né Kosové.

Republika e Raguzés kishte lidhje tregtare me Kastriotét, cka pérbén
njé fage té vecanté té historisé sé tregtisé shqiptare, nga momenti kur
hapésira detare joveneciane e Arbérisé sé Kastriotéve gé quhej porti dhe
dogana e Sufadés né grykéderdhjen e lumit Ishém né Kepin e Rodonit, qé
nga viti 1415 i pérkiste familjes sé Gjon Kastriotit, babait té heroit
legjendar Gjergj Kastrioti Skénderbeu, ishte béré njé udhékryq i tregtisé

10 Zija Shkodra, Dokumente mbi Shqipériné né shekullin XVIII: Letrat e konsujve
venedikas té Durrésit (1696-1707), Akademia e Shkencave e RP té Shqipérisé, Tirané:
1975, dok. 75, f. 147-148, dok.120, f. 223-224, dok. 137, f. 248-249.

1 po aty.

2 Ardian Muhaj, "Rreth pranisé sé detaréve shqiptaré né Angli gjaté Mesjetés”, né
Studime historike, 1-2, Tirané: 2014, f. 5-33.

3 Vuk Vinaver, "Dubrovacko-albanski Ekonomski odnosi krajem XVI veka" ["Raportet
ekonomike ndérmjet Dubrovnikut dhe Shqgipérisé né shekullin XVI"], né Anali
Historijskog Instituta u Dobrovniku, 1, 1952, f. 213; Zija Shkodra, Esnafet shqiptare
shek. XV-XIX, Akademia e Shkencave e RP té Shqipérisé, Instituti i Historisé, Tirané:
1973, . 21.

14 7. Shkodra, Esnafet shgiptare ..., f. 21.
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europiane dhe tregu mé i madh i grurit dhe i drurit pér Republikén e
Raguzés, e cila u kishte njohur privilegjin e pronésisé Kastriotéve mbi
Sufadén qé né vitet 1417-1420, duke siguruar njé pjesé té mirété tregtisé
me bregdetin shqiptar dhe duke u béré stimul pér tregtarét raguzané pér
t'u vendosur me vendbanim né kété zoné™. Lidhjet e ngushta me
Republikén e Raguzés u vlejtén Kastriotéve, pér té marré gytetariné
fisnike té Raguzés dhe u béné shtytje pér Gjergj Kastriotin gé té ndértonte
njé késhtjellé né Kepin e Rodonit pér té mbrojtur territorin®.

Qé nga shek. XI, Republika e Shén Vlashit, firmoste marréveshjet e
para tregtare me Perandoriné Bizantine, me normanét dhe vendet e
Ballkanit: Arbériné (Shqipéring, Bullgariné dhe Serbiné), duke afirmuar
pavarésiné e saj politike dhe ekonomike'’. Né vitin 1210, ligjvénési dhe
princi arbér, Dhimitri i Krujés, u njohu raguzanéve privilegjet tregtare né
tokén e Arbérisé®®. Pér 150 vjet, Raguza u bé pjesé e Republikés sé
Venecias (1205 — 1358), nga e cila edhe kur u bé e pavarur ndikohej dhe
gjente mbéshtetje, por nga ana tjetér i bénte dhe konkurrencé tregtare'®.
Pas Pages sé Torinos (1358) ndérmjet Republikave té Gjenovas dhe té
Venecias, Republika e Raguzés pati mbrojtjen e Mbretérisé sé Hungariseé,
duke u shképutur nga tutela veneciane deri né vitin 1526°°. Periudha e
arté e Republikés sé Raguzés, gé pérfshin dhe lulézimin e tregtisé éshté
né vitet 1350 —1575°",

> Alain Ducellier, La facade maritime de 1’Albanie au moyen age. Durazzo et Valona
du XI® au XV°® siécle, Instituti i Studimeve Ballkanike, Selanik: 1981, f. 61; po ai,
“Fronti detar i principatés sé Kastrotéve prej fundit té shekullit XIV deri né vdekjen e
Skénderbeut”, né Konferenca e dyté e Studimeve Albanologjike: 12-17 janar 1968,
Universiteti Shtetéror i Tiranés, Tirané: 1968, f. 3, 1-9.

18 A. Ducellier, “La fagade maritime de la principauté des Kastriote”, né La facade
Maritime de I’Albanie..., f. 123; po ai, “Fronti detar i principatés sé Kastriotéve ...”, f.
3.

" F. Sugar, Southeastern Europe..., f. 172.

8 Anila Omari, La lingua nello stato di Arbanon, Palaver, 4, nr. 1, Universiteti i
Salentos, 2015, f. 306, 299-313. Jepet i transkriptuar dhe origjinali i traktatit tregtar.
http://siba-ese.unisalento.it/index.php/palaver/article/viewFile/14824/12913 (Kérkuar
mé dt. 9 gershor 2015)

9 Sergio Bertelli, Trittico: Lucca, Ragusa e Boston: tre citta mercantili tra Cinque e
Seicento, Roma: Donzelli editore, 2004, f. 54.

2 po aty.

21 Oleh Havrylyshyn & Nora Srzenti¢, "The economy of Ragusa (1300-1800). The tiger
of Medieval Mediterranean”, né The Eighteenth Dubrovnik Economic Conference
organized by the Croatian National Bank, Dubrovnik: 27-29 gershor 2012, f. 13.
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Duke i paguar taksén e haracit Perandorisé Otomane nga mesi i
shekullit XV, deri né vitin 1806, gé shénon ardhjen e Napoleonit e té
francezéve dhe fundin e Republikés sé Raguzés, republika e vogél
tregtare pati konsensusin e Portés sé Larté pér shekuj me radhé?.

Pérsa i pérket Shkodrés, distanca e afért dhe komunikimi direkt me
rrugét e Zetés sé Epérme dhe té Poshtme i bénin mé té lehta raportet
tregtare me Kotorrin dhe Raguzén?®.

Né até periudhé raguzanét ishin shumé aktivé né portet e Shénkollit,
Shén Shirgjit, Bakut té Bunés dhe né deltén e Drinit, duke i dhéné jeté njé
rruge tregtare tripaléshe Raguzé — Shkodér — Barleté — Bari ose Raguzé —
San Kataldo — Delté e Drinit®*.

Kjo situaté kishte stimuluar vendosjen e firmave tregtare té Pulias né
Raguzé, qé merreshin me tregtiné e grurit nga Shén Shirgji i Shkodrés né
Venecia dhe té drurit nga Shéngjini i Lezhés né Raguzé, té tregtaréve
katalanas gé transportonin peshk nga Vlora né Raguzé dhe tregtaréve té
Firences gé pajtonin anije raguzane pér té ngarkuar grurin né brigjet
shqiptare dhe tregtonin méndafsh, valanidh e kérméz gé gjendeshin né
Vlore®.

Né shek. XVI, Shqgipéria tregtonte me Republikén e Shén Vlashit
gruré, dru, katram, tanin pér elaborimin (regjjen) e lékuréve, etj.

Né vitet 1397-1469, jané 24 kontratat e tregtaréve raguzané me
Shkodrén dhe sidomos me manastiret benedektine té€ Shén Shirgjit dhe té
Shénkollit dhe 33 kontrata pér tregtiné e grurit dhe té drurit me
Shéngjinin né periudhén 1404-1468%.

22 Oleh Havrylyshyn & Nora Srzenti¢, Institutions always “mattered”: explaining
property in Medieval Ragusa (Dubrovnik), New York, Basingstoke, Hampshire: The
Palgrave Macmillan, 2015, f. 55.

2% John Murray, A handbook for Travellers in the lonian Islands, Greece, Turkey, Asia
Minor and Costantinoples being a guide to the principal routes in those countries
including a description of Malta, with index, maps and plans, London, Paris, Leipzig:
1848, f. 257.

# A. Ducellier, Albanie, Venise et Bisanze ..., f. 73.

% po aty, f. 72.

%V, Vinaver, "Dubrovagko-albanski ...", f. 207-231; Peter Bartl, Ballkani Peréndimor
ndérmjet monarkisé spanjolle dhe Perandorisé Otomane. Pér céshtjet e luftés
antiturke né kapércyell té shek. XVI dhe XVII, Tirané: Dituria, 2011, f. 98-99.

T A. Ducellier, Albanie Venise et Bisanze ..., f. 60-61.
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Mallrat pastroheshin né lazaretet (lazzaretto) e Republikés sé
Raguzés . Politika tregtare e Raguzés, nuk ishte pér mbylljen térésore té
tregtisé gjaté epidemisé sé murtajés deri né vitin 1377, vit né té cilin
Késhilli i Madh i Raguzés merrte si vendim pér vénien né karantiné té
mallrave gé arrinin né Raguzé®®. Lazareti i Raguzés ishte hapur pér anijet
tregtare né Ishullin e Merkanas (Mrkan), ndérsa pér karovanet né
Raguzén e Vjetér (Ragusa Vecchia — Cavtat). Né vitin 1457 u ndértua
Lazareti i Dances (Dance), gé nuk ishte né njé pikeé strategjike, prandaj do
té ndértohej njé lazaret tjetér né Ploze (Plozze), né aférsi té portit té
Raguzés, gé u ristrukturua né vitet 1517 — 1523, buzé kalimit té rrugés gé
lidh Raguzén me Stambollin®®. Por, né vitin 1534, Senati i Raguzés do té
ndértonte njé tjetér lazaret né Ishullin e Lakromés, pérballé portit té
Raguzés, gé do té pérfundonte né vitin 1596 dhe do té zgjerohej me dy
pjesé té tjera, e cila funksiononte deri né vitin 1691, prapa té cilit ishte
Tabori — vend i ndértuar posacérisht pér strehimin e karvaneve ballkanike
dhe né ményré té vecanté atyre gé arrinin nga Shqipéria, gé do té
vizitohej né vitin 1664 edhe nga Evlia Celebi®*. Né lazaretin e Raguzés
ishte e pranishme dhe dogana otomane™..

Gjaté periudhés té krizés sé drithérave né Republikén e Raguzés né
vitet 1685-1687, tentativat e Republikés sé Shén Vlashit pér dérgimin e
njé anijeje pér té siguruar ngarkesa me gruré nga Shqipéria Kishin
rezultuar té kota®. Pér kété arsye Senati i Raguzés i dérgonte udhézime
ambasadorit té Raguzés né Stamboll, gé té nxirrte njé licensé apo patenté
Pér anijet raguzane té grurit pér Sanxhakun e Shkodrés™.

“ Lazareti mban emrin e Shén Lazrit ose Shén Llazarit, njé figuré biblike gé u ringjall
nga Krishti dhe pérvijon njé vend té rrethuar me ujé né portet e Adriatikut verior dhe
té Gadishullit Apenin ku pastroheshin mallrat e mbajtura né karantiné té anijeve. Me
kété emér, gé zuri vend né terminologjiné e kohés, pagézuan pér heré té paré
venecianét edhe spitalet e sémundjes sé murtajés (la peste).

% Nelli Vanzan Marchetti, Rotte mediterranee e baluardi di sanita, Venecia e i
lazzaretti mediterranei, Venecia, Regione Veneto, Skyra: f. 246-247.

2 Po aty.

¥ po aty.

1 po aty.

%2 Injac Zamputi, Dokumente pér historiné e Shqipérisé (1675-1699) (Burime pér
historiné e Shqipérisé), véll. 4, Akademia e Shkencave e RP té Shqipérisé, Instituti i
Historisé, Tirané: 1989, dok. 15, f. 55-56.

¥ Po aty, dok. 35, f. 74.
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Duke e paré situatén té véshtiré, Raguza tentonte dhe rrugén e
drejtpérdrejté qé té vihej né kontakt direkt me Omer Pashén,
Sanxhakbeun e Shkodrés®**, me ané t& ambasadorit Luka Sirdani, i cili i
sillte atij disa dhurata dhe dy gen gjahu pér ta bindur, por megjithé
pélgimin qé kishte marré né fillim (pasi kishte siguruar njé firman nga
Sulltani, gé lejonte Republikén e Raguzés gé té importonte gruré nga
zona té ndryshme té Perandorisé Otomane), nuk mundi té arrinte njé
marréveshje tregtare, pér faktin se Porta e Larté ishte informuar gé
autoritetet e Shkodrés kishin lejuar furnizimin me drithéra té anijeve
“italiane”, ¢ka linte té& kuptohej se béhej fjalé pér anijet venedikase qé
konsideroheshin rivale gjaté Luftés s¢ Paré t& Moresé (1684-1699)%.
Ndérkohé, Proveditori i Jashtézakonshém i Kotorrit kishte kapur anijen
raguzane gé ishte nisur pér té ngarkuar gruré né Shkodér®®. Kjo sjellje e
autoriteteve veneciane ishte rezultat i dekreteve té 20 prillit dhe 26 majit
1629 té Senatit Venecian gé sanksiononin monopolin e sigurimit té grurit
shqiptar vetém nga tregtarét venedikas, duke pérjashtuar negocimin nga
ana e tregtaréve té huaj “il procurarsi dei formenti albanesi che non
venissero trattati dai forestieri™".

Pérpjekje té tjera diplomatike nga ana e Republikés sé Raguzés pér té
siguruar misrin (il “sorgoturco”), produkt me té€ cilin ishte e pasur zona e
Shkodrés, do té vazhdonin né vitet pasardhése nga Luka Barka,
ambasadori raguzan né Edirne (Edrene), i cili do té ndérhynte né
Stamboll pér té patur licensén tregtare®,

Sic¢ éshté pérmendur, né kapércyellin e shek. XVII dhe gjaté shek.
XVIII, né kohén kur Republika e Raguzés ishte njé protektorat austriak
nga viti 1684, tregtarét raguzané té pranishém né hinterlandin ballkanik té
Pejés, Novipazarit dhe Shkupit merrnin pjesé né jetén shpirtérore dhe
fetare duke frekuentuar kishat katolike shqiptare. Argjipeshkvi i Shkupit

¥ Po aty.

% Po aty, dok. 212, . 450-452.

% Po aty, dok. 18, 2 dhjetor 1685; Raguza kishte dérguar njé ambasador prané
Proveditorit té Jashtézakonshém té Kotorrit (Il Provveditore estraordinario di Cattaro)
pér té kérkuar lirimin e anijes raguzane; po aty, dok. 32, f. 70-72, Letér e drejtuar
ambasadorit t&¢ Raguzés né Romé; Johannes Radoni¢, Acta et diplomata ragusina,
collegit et nunc primum in lucem protulit, Dubrovnik: 1934, LXXXIX, I, f.187-188.

%7 Archivio dello Stato di Venezia (mé tej: ASV), Cinque Savi alla Mercanzia (mé tej:
CSM), 2° s, b. 27/bis, pjesa 2, 6 maj 1629.

% |. Zamputi, Dokumente pér historiné e Shqipérisé (1675-1699) ..., véll. 4, dok. 213, .
452.
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Pjetér Bogdani sé bashku me dy priftérinj, njéri prej té ciléve ishte
kapelan i raguzanéve, merreshin me anén shpirtérore té& komunitetit
raguzan né kéto zona. Argjipeshkvi shgiptar mbante njé letérkémbim me
Propagandén Fide dhe me Argipeshkvin e Padovas té Lumnueshmin
Gregorio Barbarigo, nga i cili kishte patur njé mbéshtetje t¢ madhe pér
misionin e tij dhe pér publikimin e veprés sé tij: “Ceta e Profetéve”, qé
do té publikohej né Padova né vitin 1685 (e njohur dhe si vepra e paré e
vjetér e déshmuar né prozeé e gjuhés shqipe). Né letrén e 20 majit 1681 gé
i drejtohet Propagandés Fide, Kryepeshkopi Pjetér Bogdani kérkonte
kompensimin e 5 zekinéve me vleré 1600 akce (aspri), gé i kishte dhéné
dy misionaréve Kkatoliké pérkatésisht té Prizrenit dhe té Trepces né
Kosovg, té quajtur Tomé Raspasani e Giorgio Tollich, té cilét i kishin
géndruar prané komunitetit raguzan né Novipazar®®. Argjipeshkvi Pjetér
Bogdani na jep dhe kursin e kémbimit té zekinit venecian gé ishte né
pérdorim né Perandoriné Otomane, né Shqipéri dhe né Kosové, qé ishte i
barasvlershém me 320 akce (aspri)®.

Autoriteti venecian i Pesé té Urtéve pér Tregtiné gjendej pérballé
selive konsullore té huaja té Francés, Holandés dhe té Raguzés né Durrés.
Republika e Raguzés ishte né konkurrencé tregtare me Republikén e
Venecias, prandaj autoritetet veneciane e shihnin Kotorrin si njé gendér
tjetér grumbullimi té mallrave ballkaniké. Pér kété géllim, Pesé té Urtét
shtyné firma té médha tregtare gé té vendoseshin nga Venecia né Grykén
e Kotorrit, gé ta kthenin zonén né njé pol tregtar té réndésishém, sic
kishte ndodhur edhe me Splitin né vitin 1592, né ményré gé t’i priste
rrugén kalimit té mallrave nga Raguza, dhe konsullatave franceze dhe
holandeze né Durrés drejt Ankonés*,

Né pak kohé, tregtarét dhe raguzanét me anijet e tyre u kthyen jo
vetém né transportues té mallrave shqiptaré né vecanti dhe ballkaniké né
pérgjithési, té domosdoshém pér industriné evropiane, por u béné
gjithashtu dhe shpérndarés té prodhimeve té manifakturés kryesisht té
veshjeve dhe objekteve té luksit népérmjet portit té€ Durrésit né vendet e
ndryshme té Ballkanit. Mallrat e importit evropian si metrazhet (veshjet)
nga Holanda (i panni d’Olanda) dhe rrobat e méndafshta (i capi di seta)

“ Njésia monetare veneciane quhej ndryshe dhe dukat.

¥ QOdette Marquet, Pjetér Bogdani, letra dhe dokumente, Shkodér: Shtépia botuese
Padér Gjergj Fishta, 1997, dok. 238, f. 401 e dok. 242, f.405.

“Po aty.

“ASV, CSM, Reg. 19, 31 gusht 1684, f. 576.
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arrinin nga Ankona né Durrés me ané té tregtaréve raguzané e boshnjaké
dhe Shqipéria ishte etapa e paré e shpérndarjes sé tyre pér né brendési té
Ballkanit*?. Tregtarét evropiané i kishin késhilluar raguzanét gé pér
shpérndarjen e veshjeve té cilésisé sé larté flaminge té ndignin mé miré
rrugén e Bosnjés™®.

Nga ana tjetér, Republika e Venecias kontrollonte portet kryesore té
Adriatikut, né ményré qé té kishte né doré shumicén e tregtisé ballkanike
edhe pse nuk mund ta ndalte krejtésisht fenomenin, pasi pika e kalimit té
mallrave drejt Ankonés nuk ishte vetém Raguza por edhe Narenta e
Bosnjés apo dhe anije nga ndonjé port venecian i Dalmacisé gé e bénin
kété né fshehtési.

Ndérkohé, tregtia veneciane gjaté Luftés sé Paré t€ Moresé (1684-
1699) njihte njé rénie.

Né periudhén e paré katérvjecare 1684-1688, kur rruga tregtare e
Raguzés ishte e hapur, pasgyra e taksave doganore té mallrave veneciané
té importit drejt porteve t&€ Shkodrés, t€ Durrésit, Kurcolas (Korculés),
Fiumes (Rijekés) e Raguzés (Dubrovnikut) t& marra sé bashkuishte né
zbritje nga 20.000 zekiné né vitin 1684, né 14.846 zekiné né vitin 1688
dhe né periudhén e dyté katérvjecare 1684 — 1688, atéheré kur rruga
tregtare e Raguzés ishte e mbyllur, pati njé zbritje t& métejshme nga
5.425 zeking né vitin 1684 né 732,2 zekiné né vitin 1688*.

Deri né vitin 1699, konsulli francez i Durrésit, Balthazar (Balthasar)
Comte qé kishte pranuar anijet gé ktheheshin nga Venecia me mallra importi
dhe metrazhe (veshje) té€ manifakturés veneciane gé tregtoheshin me ané
té tregtaréve shqiptaré drejt Shqipérisé, i shkruante Sekretarit té Shtetit té
Oborrit Mbretéror (Secrétaire d’Etat a la Maison du Roi) Louis Phélypeaux,
kontit de Pontchartrain, gé té merrte opinionin e mbretit t€ Francés se a
duhet t’i pranonte apo jo produktet e manifakturés veneciane né Durrés®.

Para dhe gjaté Luftés sé Paré té Moresé (1684-1699), shumica e
mallrave té Shkodrés dhe té Shqipérisé kalonin drejt Republikés sé
Raguzés dhe njé pjesé prej tyre shpérndahej né Venecia®.

*2 Po aty, CSM, Reg. 19, 10 néntor 1695, f. 537.

* Po aty, CSM, 2°s., b. 27/bis, 10 shtator 1695.

“Po aty, CSM, 2°s., b. 350, f. 400.

%1, Zamputi, Dokumente pér historiné e Shqipérisé (1675-1699) ..., véll. 4, dok. 228, f.
476-477.

“®ASV, CSM, 2° 5., b. 350, n. 5.
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Taksa doganore e listés sé mallrave né doganén e Raguzés ishte si vijon47:

Taksa doganore e

Sasi Malli shprehur me monedhén
e Venecias
1 ballé/baule (balla) | 10 copé Iékuré gjedhi 1 zekin dhe 14 lire
1 ballé/baule 4 copé Iékuré bualli 2 zekiné
1 koli me dyll (collo) prej 280 librash™ ( rreth 140 kg) 3 zekiné e 10 lire
1 ballé / baule prej 10 I18kurésh dhie (cordovane) | 2 zekiné e 10 lire
1 ballé / baule 10 Iékuré dashi (moltonine) 1 zekin 1 lire e 14 grosh (soldli)
1 ballé / baule 20 lékuré (chiosoline) 1zekine 5 lire
1 ballé / baule Iékuré té holla té paelaboruara té | 10zekiné e 10 lire

Levantit prej 280 librash

1 arké (cassa) kémisha té méndafshta (imbogli) 12 zekiné

1 arké kumash (broccati) té gendisur me | 12 zekiné
ar té cilésive té ndryshme prej 280
librash

1 ballé / baule metrazhesh (veshjesh) (panni ve- 13 zekiné e 10 lire
neziani)

1 koli sheqger / kafe prej 289 librash té 6 zekiné e 16 lire
vogla

1 koli mallra té zakonshme, rruaza gelqi | 3 zekiné e 8 lire

té Muranos (contaria)

Me ané té konsullatés veneciane, Durrési bénte t&¢ mundur kalimin e
mallrave ballkaniké drejt Venecias duke i ndérruar drejtimin njé pjese té
tregtisé qé kalonte nga Raguza.

Tregtia ndérmjet Shqipérisé dhe Republikés sé Venecias né fillimet e
saj nuk u ndikua nga Lufta e Paré e Moresé, por duke iu referuar té
dhénave deri né vitin 1687, ecte me ritmin e asaj té Raguzés.

Kété pohim e forcon mé tepér fakti se mé 6 gershor 1687,
regjistrohet prania e anijeve tregtare té mudés sé Durrésit dne Raguzés né
Venecia dhe té tregtaréve té Durrésit gé donin ta mbanin né kémbé me
cdo kusht tregtiné me Venecian®.

" Po aty, CSM, 2° 5., b. 350, n. 5.
“ libra — njési matése e Venecias, baraz me 500 gr.
B Ayvisi ordinari e straordinari d’Italia degli anni 1686-1687, VEll. 1V, Viené: Gio. Van

Gheten, 1687, Posta e rregullt nga Venecia, 6 gershor 1687.
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Né kété hapésiré kohore ishte konsull venecian i Durrésit Tommaso
Cotoni (Thoma ose Tomé Kotoni) nga Janina, qé pasonte né kété post
véllain e tij Pietro (Petro, Pjetér), gé rridnhte nga njé familje tregtarésh té
médhenj dhe nénkonsull Giorgio (Zorzi) Cumano, gé né njé dokument
shfaget né momentin e shpérthimit té Luftés sé Paré té Moresé si ikanak
né Venecia, pér t¢ mos u kapur nga turgit, sic ndodhte zakonisht me
fillimin e luftés*. Ai kishte lundruar né muajt mars — prill té vitit 1684
me anijen “Mbreti David” me kapiten hebre dhe ishte véné n€ Venecia né
rolin e ndérmjetésuesit pér kalimin drejt Durrésit té tregtaréve otomané té
kapur me fillimin e Luftés Veneto-Turke®™. Sigurisht, mund té shtrojmé
pyetjen se a géndroi e hapur tregtia gjaté viteve té luftés sé Moresé!?
Kétij misteri i japin zgjidhje té dhénat e Doganés sé Detit té Venecias
(Dogana da Mar). Eshté pér t’u theksuar gjithashtu se edhe tregtia e
Raguzés me Venecian u mbyll né vitet e mévonshme 1689-1693,
pavarésisht se porti i Splitit ishte mbyllur gé né vitin 1684°".

Megjithaté, tregtia veneciane me Durrésin nuk u ndal edhe kur
nénkonsulli venecian e la qgytetin, sepse ia kishte deleguar té drejtat e
taksés konsullore konsullatés franceze dhe holandeze dhe pér mé tepér né
vitin 1688, Xhorxhio Kumano u bé konsull holandez i Durrésit®.

Té dhénat statistikore té plotésuara nga doganieri i Venecias Guaco
(Guazzo), gjaté periudhés trevjecare 1684-1687, véné pérballé té dhénat
statistikore té té ardhurave nga taksat doganore té Republikés sé Venecias
nga tregtia me Republikén e Raguzés dhe me Durrésin. Po t’i referohemi
tre tabelave gé vijojné vihet re se shifrat e té ardhurave doganore té
Venecias nga tregtia e té dy qyteteve (Raguzés dhe Durrésit) nuk
paragesin ndryshime té médha. Duhet patur parasysh se Venecia Kishte
stimuluar mé shumé tregtiné e Durrésit, qé ta Kishte si kundérpeshé pér
konkurrencén gé i bénte Republika e Raguzés. Nga ana tjetér, edhe
tregtia e Shkodrés ndahej ndérmjet Kotorrit dhe Raguzés dhe tregtarét
shkodrané frekuentonin fare pak portin e Durrésit, sepse e kishin pér
tradité gé té ndignin rrugét tregtare gé conin drejt Raguzés, prandaj
merita e Durrésit éshté edhe mé e madhe, sepse shifrat e tregtisé sé
Shkodrés shkonin né favor té bilancit tregtar raguzan. Rritja e tregtisé sé

* ASV, CSM, 2°s., b. 28, 4 maj 1699.

% Po aty.

*1 P aty, CSM, 2° s., b. 350, n. 396.

%2 Po aty, CSM, 2° s., b. 28, 25 shtator 1704.
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Durrésit éshté e dukshme, madje né vitin 1684-1685, Durrési e kalon
tregtiné e Raguzés me Venecian™.

Ndér mallrat kryesoré té Durrésit sipas cilésisé, si¢ rezulton nga
tabelat né vijim, ishin: leshi, dylli, lékurét (cuori sechi, cordovane,
agnelline e chiosoline), batanijet dalmate (schiavine), erézat, mbulesat e
krevatit me lesh té ashpér, méndafshi, kérméza, filli ose fijet (prej
pambuku, méndafshi ose leshi), etj.

Té ardhurat nga taksat doganore té mallrave té tregtisé sé Republikés sé
Raguzés dhe té Durrésit me Republikén e Venecias nga maji i vitit 1684 deri né
prill té vitit 1685°*:

Tregtia e Republikés sé Raguzés Tregtia e Durrésit
. Té . i Té
Lioii i malli Nr.i | Peshané | rqngrat Lloji Nr. i Peshané | dhurat
oji i mallit kolive libra . . kolive libra
(colli) (libbre) dogano-re i mallit (colli) (libbre) doganore
né dukaté né dukaté
Dyll 3.178 | 865.586 2885,7 | Dyl 3.176 788.310 | 2.627,17
Lékuré dhie 1.325 149.578 1.495,78 | Lékuré dhie 440 97.387 973,21
(cordovane) (cordovane)
Lesh 1.419 184.903 410,21 | Lesh 2.386 347.206 771,14
Méndafsh 4 232 6,4 | Méndafsh 23 5.761 153,15
Tresulfur 48 8.768 10,23 | Shafran 4 463 12,11
arseniku (zafferano)
(orpimento)
Tapet / rrugicé 145 7,6 | Kérméz 18 4,427 84,13
pér gondola copé (grana)
(zenie)
Squodemo 170.000 14.4 | Veshjeté 86 2.254 275.12
bardha me
¢mim té ulét
(salonicchie)
Lékuré peshku 440 8.768 10,23 | Pélhura 1 216 8,15
mustak qé copé pambuku té
pérdorej pér stolisura me
lidhjen e librave vizatime
(sagrini) (indiane)
Lékuré (cuori 10.607 441,32
sechi) copé
Lékuré 784 11,22 | Lékuré 1.188 49,12
(chiosoline) copé (Cuori copé
secchi)
Batanije 1.086 43,14 | Koperta / 183 copé 17
dalmate copé mbulesa
(schiavina) krevati me
¥ Po aty.

* Po aty, CSM, 2° s., b. 350, n. 396.




Tregtia e Durrésit dhe e Raguzés me Venedikun ... 63
lesh té
ashpér
(felzade)
Tregtia e Raguzés Shuma 5445,13 | Tregtia e Durrésit Shuma 5.527,14
me Venecian né total: dukaté | me Venecian né total: dukaté

Té ardhurat nga taksat doganore té mallrave té tregtisé sé Republikés sé
Raguzés dhe té Durrésit me Republikén e Venecias nga maji i vitit1685 deri né
prill t& vitit 1686°°;

Tregtia e Republikés sé Raguzés me Venecian

Tregtia e Durrésit me Venecian

Té Te
Nr. i Peshané | _dhurat Nr. i Peshané | ardhurat
Lloji i mallit kolive Libra doganore Lloji i mallit kolive libra dogano-
(colli) (libbre) né dukaté (colli) (libbre) re né
dukaté
Dyll 6.253 171.467 5.715,13 | Dyll 4.418 113.879 | 3.796,16
Lékuré 2.893 281.520 2.816,5 | Lékuré 516 91.356 913,13
(cordovane) (cordovane)
Lesh 1.948 31.035 689 | Lesh 4.355 620.147 1.378,3
Tresulfur 26 5.696 7,3 | Lékuré gengji 16 3.550 47,8
arseniku (agnelline)
(orpimento)
Veshje té bardha 3 104 12,12 | Gurkaliose 2 264 5,6
me ¢mim té ulét sulfatbakri
(salonicche) (pietre da
cavallo o solfato
di rame)
Lin (lino) 1 104 0,8 | Temjan 2 392 2,15
(incenso)
Sfungjer 1 104 0,13 | Shafran 5 439 14,15
(sponze) (zafferano)
Thasé Sfungjer 21 1.570 7,2
(Fagotti) (sponze)
Méndafsh 17 2.047 54,14 | Lékuré 681 68,1
(bocassini)
Kanavaceé e 278 27,19 Thasé
ngjyrosur dhe e (fagotti)
gomuar
(bocassini)
copé Méndafsh 241 68.403 1.824,2
Lékuré 12.407 516,23
(cuori sechi) copé
Lékuré 576 85,1 | Koperta ose 118 21,13
(chiosoline) copé mbulesa krevati copé
me lesh té
ashpér (felzade)
Batanije dalmate 256 10,18 | Eréza (sapori) 77
(schiavine) copé copé
Lékuré peshku 1.425 57 | Fill ose fije 2 copé

% Po aty, CSM, 2° s., b. 350, n. 396.




64

Alvin Saragi

mustak qé copé (leshi, pambuku

pérdorej pér ose méndafshi)

lidhjen e librave (filati)

(sagrini)

Tapet / rrugicé 157 7,2 | Shandané 17,8
pér gondola copé (Lucernieri)

(zenie)

Bakeér 160 1

Mbulesa prej leshi 200 1

pér gondolat (rasse| copé

Tregtia e Raguzés me Shuma 10.004,8 Tregtia e Durrésit Shuma né| 9.018,23
Venecian né total: | dukaté me Venecian total: dukaté

Té ardhurat nga taksat doganore té mallrave té tregtisé sé Republikés sé
Raguzés dhe té Durrésit me Republikén e Venecias nga maji i vitit 1686 deri né
prillin e vitit 1687°°;

Tregtia e Republikés sé Raguzés

Tregtia e Durrésit

Nr. i " e Nr. i Pesha né Té
Lloji i mallit | yolive Peshané | ardhurat Lloji i mallit Kolive libra ardhurat
(colliy | MNibra | doganore (colliy | (libbre) | doganore
(libbre) | né dukaté né dukaté
Dyll 5.197 1.433.36 4.777 | Dyll 2.179 553.149 1843,20
5
Lékuré 1.812 203.047 2.030,6 | Lékuré (cordovane) 544 89.839 898,9
(cordovane)
Lesh 1.870 280.208 622,16 Lesh 5.829 862.667 1917,1
Tresulfur 42 8.976 11,5 | Kérméz (grana) 65 12.571 251.10
arseniku
(orpimento)
Mbulesa prej 70 8 | Fill ose fije (leshi, 9 2.354 15,16
leshi pér pambuku ose
gondola méndafshi (filadi)
(rasse)
copé Damask 9 1.567 62,16
(damaschini)
Damask 8 1.440 57,14 | Gurkali ose sulfat 1 256 53
(damaschini) copé bakri (Pietre da
cavallo)
Veshje té 6 | 198 copé 23,18 | Lekuré gengji 37 8.618 114, 22
bardha té lira (agnelline)
(salonicchi)
copé Lékuré keci 2 274 0,22
(cappretti)
Lékuré keci 650 2,40 | Llulla (pipe) 2 2
(capretti) copé
Lékuré (cuori 8.562 356,18 | Sfungjer (sponze) 8 1.425 7,3
secchi) copé
Batanije 1.363 Méndafsh 142 36.063 961,16
(schiavine) copé
Bishta té 80 6 | Veshje té bardha 240 6.064 727,16

%% po aty, CSM, 2° serie, b. 350, n. 397.
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gézofté copé me ¢mim té ulét
shqarthi (salonicchi)
(Codede
fuine)
Lékuré 414 62,2 | Lékuré 988 41,4
(chiosoline) copé (cuori secchi) copé
Koperté / 81 14,20 | Batanije dalmate 21.728 905,8
mbulesa copé (schiavine) copé
krevati me
lesh té ashpér
(felzade)
Tapeté / 6 copé 0,7 | Mbulesa krevati 607 111,11
Rrugica pér melesh té copé
gondola ashpér(felzade)
(zenie)
Lékuré 100 4 | Lékuré (chiosoline) | 32 copé 4,19
peshku
mustak qé
pérdorej pér
lidhjen e
librave
(sagrini in
pelle)
Kanavacé e 103 10,7
ngjyrosur dhe e
gomuar (bocassine)
Eréza (sapori) 939 46, 23
copé
Tregtia e Raguzés me | Shuma ng 8.062,12 Tregtia e Durrésit me Shuma 7.927,10
Venecian total: dukaté Venecian né total: dukaté

Porti i Durrésit ku kalonte tregtia e vendeve té ndryshme: anglezéve,
fiamingéve, francezéve e raguzanéve, ishte né duart e venecianéve, té
cilét realizonin njé véllim té madh té tregtisé gé u sillte atyre té ardhura té
larta, megjithé Luftén Veneto-Turke®’. Konkurrenca pas rihapjes sé
tregtisé té portit t€ Durrésit né mbarim té luftés sé Kretés (1671) dhe
dominimi i emporiumit venecian e kishte kufizuar tregtiné e Republikés
sé Raguzés. Pér kété arsye Republika e Raguzés béri dy tentativa me
pashain e Bosnjes, i cili kishte njé influencé té madhe tek Sulltani, pér té
mbyllur mudén tregtare té Durrésit . Tentativa e paré mé 28 dhjetor 1685
dhe e dyta mé 8 gusht 1685, gené udhézimet sekrete qé Senati i Raguzés i
dha ambasadorit té saj né Stamboll Secondo Gozze, gé té ndérhynte

*" Injac Zamputi, Stavri Nagi, Zija Shkodra, Shqipéria nén sundimin feudal — ushtarak
otoman (1506 — 1839), Burime té zgjedhura pér historiné e Shqipérisé, véll. 3, Tirané:
1962, dok. 107, 8 gusht 1688, f. 153-154; Jovan Radoni¢, Dubrovacka acta i povelje
— Acta et diplomata Ragusina, Mladja Srbije: 1934, LD 1/XC, f. 189-191.

" Pashai i Bosnjés kishte né doré hapjen dhe mbylljen e tregtisé ndérmjet Ballkanit dhe
Venedikut.
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prané pashait t& Bosnjés, né ményré gé té mbyllej porti i Durrésit me
pretekstin se pengonte tregtiné e Republikés sé Raguzés, nga e cila ajo
siguronte shumén pér t’i paguar haracin Portés sé Larté®®, edhe pse kéto
pérpjekje nuk patén ndonjé rezultat t¢ madh, pér faktin se Durrési ishte
kthyer tashmé né njé metropol dhe udhékryq i tregtisé ndérkombétare®®.

Dinamizmi i shkémbimeve tregtare té Raguzés do té thoshte
mirégenie pér Perandoriné Otomane, sepse frruga tregtare mé e
réndésishme kalonte nga Edirne (Edreneja, Adrianopoja) né Raguzé dhe
pér kété arsye ishte konsideruar me réndési té vecanté pér Portén e
Larté®. Nuk éshté rastési gé gjaté Traktatit t& Pages t& Karlovicit
(Sremski Karlovski) né janar té vitit 1699, ndérmjet Republikés sé
Venecias dhe Portés sé Larté, Republika e Venecias zotohej se do té linte
té liré rrugén tregtare qé lidhte Perandoriné Otomane me Republikén e
Raguzés®.

Summary

THE TRADE OF DURAZZO AND RAGUSA WITH VENICE ON THE OUTBREAK
OF THE FIRST MOREAN WAR
(1684 — 1699)

Durazzo and the Republic of Ragusa were among the most ancient trade
routes and “the only” transit points during the modern period for the inter-
Balkan trade with the Republic of Venice. The close trade relations between
Albania and the Republic of Ragusa flourished on account of the significant

% |, Zamputi, S. Nagi, Z. Shkodra, Shqipéria nén sundimin feudal ..., dok. 107, 8 gusht
1688, f. 153-154.

* Po aty, dok.29, 6 korrik 1686, f. 68-69.

% Standford J. Shaw, Historia e Perandorisé Osmane dhe e Turgisé Moderne (1280-
1808), Véll. I, "Perandoria e Gazinjve. Ngritja dhe rénia e Perandorisé Osmane (1280-
1808)”, pérkthyer nga Olsi Jazexhi, Tirané: Jehona Study Center, 2006, f.195-197
[Standford J. Shaw, History of the Ottoman Empire and the Modern Turkey, "Empire
of the Gaziz. The rise and decline of the Ottoman Empire, 1280-1808", 1, Cambridge,
London, New York, Melbourne: 1976].

81 Gabriel Bonnot de Mably, 1/ diritto pubblico dell’Europa fondato sopra i trattati del
signor abate di Mably, traduzione dal francese, Venezia: Giovanni Gatti, 1784-1787,
véll. 1-3, Artikulli 9 i Traktatit té Karlovicit qé vendoste pagen ndérmjet Venecias dhe
Portés sé Larté flet dhe pér rrugén tregtare té Raguzés me qytetet e médha té
Perandorisé Otomane, f. 188-189.
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contribution of the Ragusan traders’ settlements in medieval times in various
cities of Albania such as: Scutari (Shkodra), Durazzo (Durrés), Valona (Vlora),
Prisren (Prizren), that were still present in the turn of the XVII Century and the
beginning of the XVIII Century in the cities of Ipek (Peja), Scopje (Shkup) and
the area of Novipazar. On the other hand, even the Albanian diaspora at the
Republic of Ragusa that held high offices, had in the hands the grain trade.

From 1415 onwards, Suffada at the Rodoni Cape that belonged to the
Castriots’ family, became the biggest Ragusan grain and timber market. The
Venetian trade authority of Cinque savi alla mercanzia had to deal with the
competition not only of the Republic of Ragusa, but also of the French and the
Dutch consolate in Durazzo that opened after the Peace Settlement following
the Cretan War (1645 - 1669) and used to trade with Ancona. For this reason,
the rise of the port of Durazzo is to be connected also with the commercial
policy of St. Mark’s Republic, in order to counterbalance the Ragusan
competition. The trade relations of Durazzo and the Republic of Ragusa with
the Republic of Venice went on respectively until 1687 and 1689, although the
outburst of the First Morean War (1684 — 1699). Trade between the Republic of
Venice and the Sublime Porte restarted after the Peace Treaty of Carlowitz
(Sremski Karlovci) of 1699.

During the Morean war, the consul of Venice in Durazzo was Tommaso
Cotoni (Thoma or Tomé Kotoni) from loannina (Janina) and the vice-consul
Giorgio Cumano.

In the end, the Venetian trade in Albania still continued by means of the
French and the Dutch consolate in Durazzo as in 1688 Giorgio Cumano, the
former vice-consul of Venice became the Dutch counsul at Durazzo.

In this period, trade decreased. Anyway, the statistics of the revenues of
the custom duties of the Dogana da Mar of Venice for the three year period
1684-1687 of the Ragusan and Durazzo trade with the Republic of Venice bring
proof that there is not much difference between them, furthermore during the
period 1684-1685, the revenues of the custom duties of Durazzo outbalanced
those of the Republic of Ragusa of 82 ducats.






